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2022-DICS-46   Décret 

Dekret 
  Décret relatif au dépôt d'une initiative cantonale - Pour la réintégration de 

la Suisse au programme de recherche Horizon Europe : suite directe de la 

motion 2022-GC-101 
Dekretsentwurf über die Einreichung einer Standesinitiative bei der 

Bundesversammlung - Für die Wiederaufnahme der Schweiz in das 

Forschungsprogramm Horizon Europe (direkte Folge) 

  Accepté 

Angenommen 
    

2021-DSJ-131   Loi 

Gesetz 
  Loi modifiant la loi d'application de la législation fédérale sur la poursuite 

pour dettes et la faillite 
Gesetzesentwurf zur Änderung des Ausführungsgesetzes zur 

Bundesgesetzgebung über Schuldbetreibung und Konkurs 

  Accepté 

Angenommen 
    

2021-DSJ-173   Loi 

Gesetz 
  Modification de la loi sur l’imposition des bateaux (LIBat) 

Entwurf des Gesetzes über die Besteuerung der Schiffe (SStG) 
  Accepté 

Angenommen 
    

2022-GC-117   Motion 

Motion 
  Laisser le libre choix aux régions d’organiser le lieu de la prestation SLPP 

Die Regionen sollen den Therapieort ihrer Schuldienste frei wählen 
können 

  Refusé 

Abgelehnt 
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2022-DICS-50   Rapport 

Bericht 
  Il faut sauver à tout prix les Fêtes de chant, les girons des musiques et les 

girons de jeunesse dans le canton de Fribourg ! (Rapport sur le mandat 

2021-GC-71) 
Die Gesangs-, Musik- und Jugendfeste im Kanton Freiburg müssen um 

jeden Preis gerettet werden! (Bericht zum Auftrag 2021-GC-71) 

  Pris acte 

Zur Kenntnis 

genommen 
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